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ANONIM “SEYX SONAN” MONZUM HEKAYOTINDO (XVIII 9SR) TURK
MONSOLI ARXAIZMLOR

XULASO

XV asra aid edilon anonim “Seyx Sonan” moanzum hekayati odobi dilimizin tarixinin genis vo
otrafli aragdirilmasi baximindan doyorli yazili qaynaqdir. Manzum hekaystin olds olan bir nego
olyazma niisxasinin hamist XIX yizillikdo Azorbaycanda hazirlanmisdir. Homin oslyazma
kitablarinin matnlorinds miiasir odobi dilimiz ii¢lin arxaik saciyya dasiyan bir sira leksik vahidlar
islonmisdir. Bu gabildan olan s6zlara XIV-XVI asrlor Azarbaycan yazili abidalorinds do rast galirik.
Mogaloda anonim “Seyx Sonan” monzum hekayatinin dilindo islonmis ayitmaq, busmagq,
difilanmak, gorklii, tapu va s. kimi leksik vahidlor yigcam bir bigimdo Vo miiqayisoli sokildo
nozardan kegirilir.

Acar sézlor: anonim, Seyx Sonan, XVIII asr, arxaizmlor, ayitmagq.

Giris: Sufi mirsidi Seyx Sonanin torsa (xristian) qizina mohobbati mdvzusunda orta
yiizilliklardon baslayaraq Yaxin Sarq adabiyyatinda bir sira aSarlor yazilmisdir ki, onlarin zirvasinda
boyiik Azarbaycan sairi, dramaturqu vo miitofokkiri Hiiseyn Cavidin “Seyx Sonan” manzum faciasi
dayanir. Bu movzuda yazilmig osorlordon biri do namoalum orta asr Azarbaycan miiallifinin
golomindan ¢ixmis “Seyx Sonan” monzum hekayatidir (bax: 10). Dil-iislub xiisusiyyatlarina va
motnsiinasliq 6zalliklorino gora XVIII osrs aid etdiyimiz anonim “Seyx Sonan” monzum hekayati
istor odobiyyat tariximizin, istorso do odobi dilimizin kegmisinin incolonmosi baximindan doyorli
yazili qaynaqdir.

Anonim “Seyx Sonan” monzum hekaystinin maraq doguran dil faktlari sirasinda miiasir odobi
dilimiz ti¢ilin arxaik saciyya dasiyan tiirk moansali s6zlar xiisusi yer tutur. Manzum hekayatin hacmca
kicik olmasina baxmayaraq, asorin matninds islonon leksik arxaizmlorin say1 az deyil. Qeyd edok
ki, monzum hekayatdo islonon tiirk mongali arxaizmlorin, demok olar ki, hamisi orta oasrlor
Azorbaycan-tiirk alyazmalar tiglin do saciyyavidir. Bunu nozars alarag, manzum hekayotin dilinds
islonmis tiirk mongoali arxaizmlor haqqinda genis bilgilor vermoyi magsodouygun saymiriq vo yalniz
onlarin islondiyi beytlori vermoklo kifayatlonacoyik. Hekaystin dilindo islonon tiirk mongali
arxaizmlorin asorin XIX yiizillikds kogiiriilmiis alyazma kitablarinda olmasi bir qoador taacciibli
goriinsa do, bunu Klassik ananalorin tasirinin naticasi kimi gobul etmak lazim golir. Masalon, XVIII
osrin sonlarinda galomo alinmis M6hsiin Nosirinin “Lisaniit-teyr” (“Qusun dili”’), gérkomli maarifgi
yazigt Abbasqulu aga Bakixanovun 1820-cCi ildo tamamladigi “Riyaziil-qiids” (“Miiqoddos bag”)
asarlarinda do eyni arxaizmlorin ¢oxuna (ayitmaq — demak, séylamok, danla — sabah, yeg — yaxst va
s.) rast galirik (7, 68, 75, 191; 8, 131, 132).

Anonim monzum hekayatdo geyds aldigimiz tiirk mongali arxaizmlora masnavinin biitiin
olyazma niisxolorindo rast golirik ki, bu da onlarin asorin arxetipindo do islonmasi haqqinda
miilahizo yiiriitmoys osas verir. Indi iso namalum miiallifin golomindon ¢ixmis bu asords islonmis
arxaizmlara qisaca nazor salag.

Anda: 1) o vaxt:

Ciinki donuz giidmoys mosgul olur,
Sol miiridlor hali anda goér nolur.
Anda bu konlim magar aram edo,
Ola ki torsa qiz1 oanam eda...

2) orada:
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Seyxi anda saluban qayitdilar,
Varubani evlarina getdilor.
3) ora, oraya:
Aydir: Ey days, bir anda vargilon,
Kimdiiriir, xandan galiir, bir sorgilan..
Qeyd edok ki, XIHI-XVI yiizillikloro aid tiirkco motnlords anda sézii bu leksik vahidin

29 ¢¢ 2 ¢

yuxaridaki monalarindan basqa, “o barada”, “o0 movzuda”, “o xiisusda” anlaminda da islonmisdir (5,
I, 132-137).
Ayitmaq — demok, sdylomak:
Aydwr: Ey days, bu s6zi sdyloma,
Caniy i¢lin canima qosd eylomo.

Maraqlidir ki, bu leksik vahid hekaystdo daha bir nego yerds yalniz indiki zamanda va III soxsin
tokindo aydur soklindas islonmisdir. Qeyd edoak Ki, orta asrlor klassik Azarbaycan-tiirk matnlorinds do
ayitmaq sozina daha ¢ox aydir formasinda rast galirik. S6zlo bagli onu da slavs edok Ki, hekayatin
bazi niisxalorinds aydur avazina onun sinonimi olaraq der vo dedi s6zlari islonmisdir.

Birla -ilo, -la-ls; birlikdo, birga:

Oldiiriirlor, yazuq an1 bigiinah,
Ol goda birls qagan bir ola sah.
Birlo soziiniin aski matnlords bilo varianti da genis yayilmigdir. Hekayatin dilinds do bila
sOziino rast galirik:
Iki sohidi bils tapsurdilar,
Topraq i¢indo toni yasurdilar.

Qeyd edok ki, bilo s6zii hazirda damisiq dilimizdo, oSason, Novruz bayrami zamani
bayramlagmada islonan sandan belo (seninlo, soninlo birga) ifadesinds 6z varligini qoruyub
saxlamigdir.

Bunda - bura, buraya:

Seyx aydir ki, ey nigarim simton
Can fada qilmaga bunda goliiban.

Bu s6z do tiirkca aski matnlarin ¢oxunda eyni monada islonmisdir. Qeyd edak ki, bunda sé6zii
hekaystin bes niisxasindo munda soklindadir ki, burada b — m harf avozlonmasi hadisasi 6ziinii
gostorir.

Munda goldin, mon miisalmanam dedin,
Pakdinii ahli-imanam dedin.

Cagatay = Busmagq — hirslonmok, aciglanmaq:

Bir yero com’ oluban danigdilar,
Seyxloriniy bu isine busdilar.

Hekayotin dord niisxasinds yalniz bu beytds islonan bugdilar soziiniin avazindo A niisxasinda
bulagdilar (?), G niisxasinds iso bulugdilar (goriisdiilor) yazilmigdir. Beytin iimumi mazmunundan
cixis etdikdo iSo, bugmaq feili mohz “aciglanmaq” anlaminda islonmisdir. Digor niisxalorin
katiblori, goriiniir, bu sdziin monasini anlamamis, buna gora do onu miixtalif sokildo yazmuslar.

Busmagq s6zii eyni monada XI1-XVI asrlors aid tiirkco matnlorda, o climlodon Yunus ©Omras va
Dado Omeor Révsoninin dilinds islonmisdir (5, I, 719, 720). V.Radlovun mashur ligotindo do
busmaq soOziniin Parisdo nosr olunmus cagatayca bir liigotdo eyni monada islonmasi geydo
almmusdir (14, IV, 1870).

Daxi//daxi — hotta, da, do:

Bu s6zi deyiib ravan getdi, acab,
Ol miiridlardan daxi qilmaz adab.
Bu s6zs klassik Azorbaycan matnlarinin ¢oxunda rast galirik.
Diglanmak — dincalmoak, istirahat etmok; sakit olmag, sakitlosmoak:
Cokar idi ol riyazat ruz-sab,
Bir zoman diylanmaz idi, ey acab.
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Qeyd edak ki, dinlonmak sozii yalniz C niisxasinds islonmisdir. A niisxasinds bu soziin avazinda
dayanmaz, digor niisxalords isa dinlomaz yazilmisdir. Dinlomak gadim tiirk sézlarindandir vo onun
kokiindo dayanan dinmak eyni manada orta asrlars aid tiirkco matnlarin ¢oxunda iglonmisdir (5, 11,
1163). Moshur Tarama Sozliyliinds dinlenmek sbéziino aid verilon yegans niimunads iSa onun
sonmak manasi gqeyd olunmusdur:

Kapinda bir zaman ko dinlene ol,
Crragidir koma kim dinlene ol. (5, 11, 1340-1342)

Beytin mozmunundan da goriindiiyii kimi, dinlene sozii birinci monada “sakitlogs”, ikinci
monada ise “sona” anlamindadir. Cinas mogaminda islonon bu soziin “sakitlogsmok” monasi iso
nodanss liigatds verilmomisdir.

V.Radlovun liigstinds bu s6ziin Krim tatarlarinin dilinds eynilo yuxaridaki kimi, Osmanlicada
isa dinnanmak saklinds islonmasi geyds alinmisdir (14, 111, 1757, 1759).

Diirlii — miixtalif, clirbaciir:

Ohds durmayan manimlos bir zoman,

Hor zoman bir diirlii bazar eylayan.
Diis — yuxu, roya:

Nagohan yatur idi bir gecos ol,

Gordi diigda bir dodag1 qonga ol.

Tiirkconin godim ligat vahidlorindon sayilan diis istor aski tiirk yazili abidslorinds (13, 599) ,
istorsa do ortagaga aid tiirkco (5, 11, 1340-1342), o cliimlodon Azarbaycan tiirkcosinds olan motn-
lords islonmisdir (6, 14). Miasir tiirk vo tiirkmon adabi dilinds indi da islonan diis s6zi dilimizin
Qoarb qrupu sivalorinds tus va tiis fonetik variantlarinda qorunub saxlanilmisdir (3, 241).

Gork — yarasiq, gozallik, tiz gozalliyi:

Hiisn igindo kamil idi, gérka bay,
Gorsa ant sacds qilur gogdo Ay.

Qeyd edak ki, beytdoki gorka sdzliniin ovozinds yalniz G niisxasindo malda yazilmigdir. Beytin
mozmununa gors har iki s6z mogbul sayila bilor. Gérk sozii eyni monada orta osrloro aid tiirkco
motnlorin goxunda islonmisdir (5, 111, 1775-1776).

Gorklii — gozal, yarasiqli:

Rum elinds gordi bir gorklii nigar,
Ozii birdiir, asiqidir sod hezar.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, bu s6z yalniz A vo G niisxalorinds beladir, digor niisxalords iso
onun sinonimi olan giilru (B, C, E, F niisxalorinds) va giil yiizlii (D niisxosinds) yazilmisdir.

Gorklii sozii eyni monada ortagag tiirkco motnlorin ¢oxu fligiin islok olan leksik vahidlordon
biridir (5, 111, 1777-1780).

Xancaru//xancary/qancaru — hara, haraya; neca:

Qax1d1 miiridlors aydir: Nedim?
Imdi bilmazom ki, xancaru gedim.

Bu s6z do orta asrlars aid tiirkco matnlords bol-bol islonmisdir. Xancaru s6zii hazirda dilimizin
bir ¢ox sivalorinds hancari soklinds islonmokdadir.

Xanda//qanda — harada:

Dono, tork edo bizi bu natovan,
Xanda tus oldi bizo bu nagohan?

Hekayotin dilindo bu so6zlo yanasi, onun ¢ixigliq halinda olan xandan//gandan formasi da
islonmisdir. Bu sozlor do ortagag tiirkco motnlor {igiin ¢ox islok olan leksemlordon sayilir.
Hekayotdo homginin eyni kékdon olan xan: (hani) sézii do islonmisdir.

Irmok — catmag, yetismok:

Ozm ediiban ¢iinki bunlar vardilar,
Lacarom mogsudlarina irdilar.

Irmok sozii istor godim tiirk motnlorinds, istorso do orta osrlors aid tiirkco yazili abidolorin

coxunda tez-tez islonan liigot vahidlorindon biridir. Eyni monanmi dasiyan irigsmok feili do bu
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kokdoandir vo ona klassik motnlorin ¢oxunda rast golirik. Qeyd edok ki, hekaystin miixtolif
olyazmalarinda irdilar séziiniin avazinds onun sinonimi olaraq yetdilor leksemi islonmisdir.

Qaximaq — hirslonmok, aciglanmaq; qinamagq, danlamaqg:

Qaxidi miiridlore, aydir: Nedim?
Imdi bilmazom ki, xancaru gedim.

Qaximagq s6zii eyni monalarda V.Radlovun ligstinds Osmanlicaya moxsus leksik vahid kimi
geydo almmusdir (14, II, 1899). Bu s6z orta asrlora aid tiirkco matnlords ¢ox islonmisdir (5, IV,
2166-2170).

Qat — yan:

Ciinki halin ana ma lum eyladi,

Galdi ol dilbar gatina séyladi.
Qat s6ziina eyni monada orta asrlor tiirk matnlorinin goxunda rast galirik.
Qat1 — bark; ¢ox, xeyli:

Yiizini gorsom, galo aqlim baso,

Qati heyran olmusam mon bu iso.

Qati sozii do tlirkeca aski matnlar tiglin saciyyavi olan liigst vahidlorindon sayilir. Homin séziin
bu monas1 miiasir Azarbaycan adabi dili iglin arxaik saciyys dasiyir, lakin leksik vahiddon diizolmis
qatilasmag feilinds onun bu monasi qorunub saxlanilmisdir.

Qat1 — bork:

Yiizini gérsam, golo aglim basa,
Qati heyran olmusam mon bu iso.

Qatla — dofa, kara:

Olli gatla varmis idi Hoacco ol,
Farig olmaz idi bir zarraca ol.

Bu s6zo do oski tiirk matnlorinin ¢oxunda rast galinir. Qeyd edok ki, hekayatin iki olyazmasinda
(D, F) bu s6z avazina onun sinonimi olaraq karra leksemi islonmisdir.

Qayirmaq — kodarlonmak, gaygilanmaq:

Hor xata kim gordiin, ey sayasts pir,
Ol gayirmaz, munda izhar eylomo.

Qaywrmaq s6zii eyni moanada orta oasrlars aid tiirkco motnlorde geyds alinmigdir (5, IV, 2375-
2376). Qeyd edak ki, bu s6z eyni manada ¢agdas tiirk dilinda islanir (15, 327). V.Radlov gayirmaqg
sOziinlin bu monasi ilo yanasi, hazirda dilimizdoki “etmok”, “diizoltmok” monalarin1 da geydo
almigdir. Maraqlidir ki, alman alimi bu s6ziin hor iki monada Osmanlicada vo Azarbaycan
tiirkcasinda islondiyini do geyd etmisdir (14, II, 100). Miiasir adabi dilimizds iso gayirmaq sozii
yuxaridaki monada iglanmir.

Kandii — 6z:

Esqo diison daima sultan olur,

Dard kandii dordinas dorman olur.
Kandii sozii klassik Azarbaycan-tiirk moatnlorinin ¢oxunda islonmisdir.
Nasna — sey:

Elmi-hikmatdo tomam almis sabaq,

Qamu nasnadan ana vermisdi Haqq.

Nasna arxaizmino klassik Azoarbaycan-tiirk motnlorinin ¢oxunda eyni monada rast galirik. Nasna
sOzii eyni monada miiasir tiirk dilindo do islonir. Beytdoki gamu (hami) ovazliyi do fonetik
arxaizmdir.

Nisa — niys, na tigiin:

Niso dondiin, dedilor, ey namvar,
Kim pesiman oldun axar mogar?

Simdi — indi:

Qay1td: miiridlars, aydir: Nedim,
Simdi bilmozom ki, gancaru gedim?
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Qeyd edak ki, bu s6z yalniz ©bdiilgani Nuxavinin kogiirdiiyli A niisxasindadir, diger niisxalorda
bu soziin sinonimi — imdi islonmisdir. Molum oldugu kimi, simdi sozii daha ¢ox Osmanlica —
Tiirkiys tiirkcasi tliglin saciyyovidir. Asagida gostoracayimiz kimi, Nuxoavi sirf Osmanlicaya maxsus
bir gox sozlari hekayatin kogiirdiiyii niisxasinds islotmisdir.

Olava edak ki, XIX asrin taninmis alyazmasiinasi-motngiinasit ©bdiilgoni Nuxavi bir miiddat
Tiirkiyado yasamusdir, Oziiniin “Tirki-farsi tokolliim risalasi”’nds (11) do Osmanlicaya moXsus
sozlardan bol-bol istifads etmisdir. Qeyd edok ki, Nuxavinin niisxasinda digor niisxalordon forqli
olaraq ata sozii avozins eyni monada baba soziiniin islonmasi do bunu siibut edon faktlardan sayila
bilor.

Sol — o:

Ciinki donuz giidmogo mosgul olur,
Sol miiridlar hal1 anda gor nolur.

Qeyd edak ki, hekayatin yalniz G niisxasinds bu s6z avazina onun sinonimi — ol islonmisdir. So/
s0zii do daha ¢ox Osmanlica {igiin saciyyavidir va 0, Klassik adabiyyatimizda six-six islonan leksik
vahidlardan sayilir.

Tana qalmaq — toocciiblonmok, heyratlonmok, ¢asbas qalmagq:

Gordiler ¢iin gars tabulmaz bupa
Qamu aniy isine galdilar tana.

Bu leksik vahids eyni monada “Dastani-Ohmod Horami”do, ©hmadi Tobrizinin “Osrarnama” vo
Hozininin “Hadisi-arbain” torctimalorinda rast golirik (4, 114). Feilin birinci torofi tay (heyrat,
toocciib) ismi isa istor tiirk dillorinin aski qatlarini oks etdiran gaynaglarda, isarss do orta asrlors aid
yazili matnlards islonmisdir. Dilimizin Qazax sivasinds bu s6z dona galmaq soklinds eyni monada
islonir (12, 155). Dilimizin Qarb grupu sivalarinds isa dan ismi galmok feili ilo birgs eyni manada
islonir (3, 86).

Qeyd edak ki, hekayatin bir ne¢a alyazmasinda taya sézii U dana soklinds yazilmigdir.

Tapu — hiizur, yan, xidmat, qullug; sacdo, sitayis:

Ta ki, torsa qizinin qapusina,
Varmayinca, yox dova tapusina.

Qadim tiirk s6zii olan tapu ismi eyni monada orta asrlors aid bir sira yazili abidalorimizda
islonmisdir. Bu s6zlo eyni kokdon olan tapmaq (socdo etmok, sitayis etmok) feili do aski tiirkco
moatnlar tigiin islok olan leksemlerdoan sayilir. Tapinmag (sacds etmok) feili bu sozls eynikokliidiir.

Us — bu; budur:

Yiiz ¢ovirdi mandon us ciimlo miirid,
Qalmadi bu iso ug ikrahim banim.
Us isara avazliyino orta asrlor Azarbaycan-tiirk yazili abidslorinin ¢oxunda eyni monada rast
golirik. Hekayotdo us ovozliyi ilo yanasi, usbu sozii do islonmisdir:
Ug giin anda qald1 usbu hal ilon,
Anlar ol koglini xottii xal ilon.
Uyqu — yuxu:
Ciinki Seyx oyandi uyqudan ravan,
Basina diisdi bu sevda nagohan.

Qeyd edok ki, uyqu sozii yalmiz Niixovinin kogiirdiiyii A niisxasindadir, digar niisxalorin
hamisinda bu s6ziin avazinds onun sinonimi — yuxu islonmisdir.

Uyqu soziins orta asrlor Azarbaycan yazili abidalorinds oldugu kimi, son dovr adobiyyatinda da,
mosalon, Abbas Sohhatin dilindo rast golirik:

Giin ¢ixir, gdyds bulud qirmizi rangs boyanur,
Koandlilor ¢ox yorulub, uyqudan indi oyanir. (1, 79)
Usto — bax, budur:
Usta son torsa goriirson halimiz,
Kim miixalifdir sana o’'malimiz.

Qeyd edak ki, D niisxasinin katibi, goriiniir, bu qadim tiirk sdziiniin monasini basa diismadiyi

{iciin onun ovazindo simdi soziinii yazmigdir. Usto sozii eyni monada oski tiirkco moatnlordo

9



Terminologiya masalalari — M2,2024, ISSN 2663-8967

islonmisdir. V.Radlov da bu soziin Krim tatarlarinin dilinds islondiyini gqeyds almisdir (14, I, 1906-
1907). Qeyd edok ki, bu leksem ¢agdas tiirk dilinds isto soklinds islonir. Maraqlidir ki, hekayatin G
niisxasinds bu s6z ista soklindadir.

Varmagq — getmok:

Ozm ediibon ¢iinki bunlar vardilar,
Lacarom magsudlorina irdilar.

Qeyd edak ki, gadim tiirk sézlarindon olan varmag//barmaq séziiniin hekayotin mixtalif olyaz-
malarinda varmayinca Vo varubam kimi feili baglama sokillori do islonmisdir. Varmaq feili
Azorbaycan-tiirk yazili abidalorinin bir ¢oxunda islondiyi kimi (6, 22), dilimizin Qarb qrupu
sivalarinds do 6z varligini1 qoruyub saxlamisdir (3, 97).

Yasurmaq — gizlotmok:

iki sohidi bilo tapsurdilar,
Topraq igindo toni yasurdilar.

Yasurmaq sozii eyni monada Dads Qorqud dastanlarinda (5, IV, 4385) va Molla Vali Vidadinin
seirlarinda islonmisdir (2, 52). Bununla bels, bu leksem miiasir adabi dilimiz ii¢lin arxaik saCiyya
dasiyir. Qeyd edoak ki, adobi dilimizds islokliyini itirmis yasmag (qadin iizii tigtin ortiik) ismi do bu
kokdandir.

Yeg — yaxst:

Yar ilo hor kim ki, yar olmiya,
Tarkin ursa yeg olur, xar olmiya.

Qadim tiirk sozlorindan olan yeg Azarbaycan yazili abidslorinin ¢oxunda, o ciimladon Dada
Qorqud dastanlarinda bol-bol islonmisdir. Hekayatin dilinde bu s6ziin ¢oxaltma daracasi olan
yegrak leksemina do rast golirik:

Imdi kofon yaragin qilmaq sana,
Yegrak olur, ta dolasmaqdan mana.

Yegrak do godim tiirk moatnlarinds ¢ox islonan sozlordondir.

Yagmalamaq — garat etmak, soymaq, ¢apib-talamaq; almaq, gotiirmok:

oqlimi yagmalad: torsa qizi,
Rum evinoa yeridor simdi bizi.

Qeyd edok Ki, yagmalad: s6zii hekayatin bes niisxasinds islonmisdir. D niisxasinds bu sdziin
avozindo yagmaya verdi, G niisxasinds iso Oqlimi ald: manim kimi islonmisdir. Yagmalamag s6ziina
Dodo Qorqud dastanlarinda rast galirik.

Yil - il:

Olli yulin tastin tork eylodim,
Bas no buyurur ol dilxahim banim.

Qeyd edok ki, y1/ s6zii yalniz Nuxovinin kogiirdiiyli A niisxasindadir, digor niisxalords bu leksik
vahidin sinonimi — daha miiasir varianti olan il da islonmisdir. Bu fakt Nuxavinin klassik anonalori
— oski yazi gaydalarin1 gozlomosini siibut edir. Qeyd edok Ki, beytdoki ol soziinlin ovozino bes
niisxado bu ovozliyi islonmisdir. Bliytin mozmununa asason bu variantini diizgiin sayiriq.

Hekayatin dilinds leksik arxaizmlorlo yanasi, az da olsa, bazi grammatik arxaizmlara do rast
golirik. Bu goabildon olan arxaik qrammatik formalar sirasinda ismin bazi hallarina aid niimunalori
Vo ayri-ayri feili baglamalar1 gostormok olar.

Bu baximdan yuxarida da verdiyimiz niimunas xiisusilo diggoti ¢okir:

Bir yera com™ oluban danigdilar,
Seyxlorinin bu isino busdular.

Bu niimuns bes niisxodos (B, C, D, E, F) bu sokildadir. Digar iki niisxads iSo yera ismi yerlik
haldadir vo cam oluban feili baglamasi avazino com olub islonmisdir. Beytin mozmunundan ¢ix1s
etdikds, burada yer isminin yonliik hal varianti daha diizglin sayilmalidir. Qeyd edok ki, orta
yiizilliklara aid Azarbaycan-tiirk matnlorinds ismin hallarina aid bu ciir niimunalara, yani bir hal
avozina digarinin islonmasina rast galirik (9, 163-166). Niimunadoaki feili baglamaya galdikds iss -
than, -uban formasi daha aski sayilir vo onun -1b, -ub feili baglama sakilgisi ilo avazlonmasi katib
miidaxilasinin, onun moatni miiasirlosdirma cohdinin naticasidir.
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Asagidaki niimunads da ismin yonliik va yerlik hallarinin avazlonmasi miisahids olunur:
Ciinki halin ana ma lum eyladi,
Galdi ol dilbar gatina séyladi.

Niimunadaki gatina (yanina) sozii A niisxasinds Yerlik haldadir ki, aslinds bu varianti da sohv
saymaq diizglin olmazdi. Bununla belo, matndon c¢ixis etdikdo gafina varianti daha moqbul
sayilmalidir ki, bu fakt da ismin hallarinin avozlonmasi halinin naticasi olaraq ortaya ¢ixmusdir.

Hekaysatin dilinds aski feili baglama sokilgilari sirasinda an ¢ox rast galinan -iban, -uban vo -

tbanu, -ubani morfemlaridir. Masalon:
Seyxi anda saluban qayitdilar,
Varubani evlorina getdilor.
Ozm ediiban ¢linki munlar getdilar,
Lacarom pas evlarins yetdilar.
Aglayuban dedilor ki, han1 seyximiz,
Galdi kegdi diinyada taqdirimiz.

Hekayotdo -1, -i, -u, - feili baglama sokilgisi ilo islonmis asagidaki bir s6z do islonmisdir:
Gal barii, gal dedi ol torsa qizi,
Istayii goldinmi esq ilo bizi?
Qeyd edok Ki, istayii s6zii hekayanin {i¢ niisxasinda (B, C, G) yuxaridaki sokilda, digor dord
niisxasinds isa istayiib soklindadir ki, ikinci variant miiasirlogsdirma fakti kimi dayarlondirilmalidir.
Hekayatin yalniz G niisxasindoki bir sdzda islonmis -gac sakilgili feili baglama da digqati ¢okir:
Anda bu konliim mogor aram edo,
An1 gérgac bu canim tondan gedo.

Qeyd edak ki, digar alyazmalarda ikinci misra bu sokildadir:
Ola ki, tarsa qiz1 an’am edo.

-gac sokilgili feili baglama orta gaglara aid Azarbaycan-tiirk matnlarinds, o siradan Fiizulinin vo
QOovsi Tabrizinin dilinds six-six islonmigdir. Malum oldugu kimi, bu sokil¢i miiasir adabi dilimizds
formasini doyisarak -cok soklinda islonir: gércak.

Hekayatin dilinds islonmis -icak sokilgili asagidaki feili baglama da maraq dogurur:

Esq galicak kisini macnun qilur,
Kimsa sozin tahqigin bilmaz olur.
Niimunadan goriindiiyii kimi, galicak feili baglamasi miiasir adobi dilimizds bu s6ziin daha gox

golinca formasmin mozmununa uygun galir.
Hekayotin dilindo feilin omr soklinin do arxaik sociyysli maraqli niimunalorino rast galirik.

Masalan:
Dedilar: Ogiit veraliim qamumuz,
Ola ki, dons bu isdan ol aziz.
Xancaru getmoak gorak, bir sélapiz,
Yerin imdi gedali, azm eyloniz.
Aydir: Ey dayas, bir anda vargilon,
Kimdiiriir, xandan goliir, bir sorgilan.
Dedi: Dur basiy qaldir gorayim,
No kisison, halin1 bir sorayim.

Birinci niimunads birinci soxsin cominds islonmis -a/iim sokilgili feili baglama demoak feili ilo do
islonmisdir:

No deyaliim ¢iinki ana biz bu dom,
Ixtiyarin aparubdur ol sonom.

Ikinci niimunodoki gedali feili do eyni formalidir, lakin bir qodar forglidir. Qeyd edok ki,
olyazmalardan birinds (D niisxasi) gedalii ovozina gedaliim yazilmisdir. Malum oldugu kimi, bu ciir
formali omr gokli miiasir odobi dilimizds islonmass do, danisiq dilinds ona rast galirik.

Ucgiincii niimunadaki vargilan, sorgilan formali amr sokli do hazirda danisiq dilimizda islonir.

Hekayatin dilinds islonmis taharat almag, doniza talmaq (dalmaq) feillorinin omr sokli do bu
ciirdiir: toharat algilon, hidayat danizino talgilon. D niisxasinds iso dondarmak feili dondorgil
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soklinds islonmisdir, digor niisxalords iso bu feil miiasir adobi dilimizds oldugu kimidir: dondor.
Maraqlidir ki, D niisxasinds baglamag feili 11 saxsin tokindo aksina miiasir adabi dilimizds oldugu
kimi — bagla soklindo, digar niisxalords ise baglagil kimi islonmisdir. Demali, X1X asrda II soxsin
tokinda feilin omr sokli ti¢iin bu formalarin hor ikisi islok olmusdur.

Dordiincii niimunadoki gorayim, sorayim formali omr sokli isa klassik matnlords genis yayilsa
da, istor miiasir adobi dilimizds, istorss do danisiq dilinds islonmir.

Natica: Beloliklo, yuxaridaki nimunalordan do goriindiiyii kimi XVIII asro aid edilon anonim
“Seyx Sonan” monzum hekayatinin XIX yiizillikds Azorbaycan orazisinds kogiiriilmiis oslyazma
kitablarinda tiirk dillarinin aski qatini oks etdiron bir sira sozlor do yer almisdir.

Odoabiyyat siyahisi

Abbas Sohhat. Se¢ilmis asarlori. Baki: “Lider nosriyyat”, 2005

Azorbaycan dilinin izahli ligati. II ¢. Baki, 1984

Azarbaycan dilinin Qarb qgrupu dialekt va sivalori. Baki: Elm, 1967

Nagisoylu M. ©hmadi Tabrizi vo “Osrarnama” torciimasi. Baki: Elm va tohsil, 2012

XIII asirdan giintimiize kadar kitaplardan toplanmis taniklariyla Tarama Sozliigii. Ankara,

1943-1957

Qahramanov C. Nasimi “Divan”min leksikasi. Baki: Elm, 1970

7. Mohsiin Nosiri. Lisaniit-teyr (Quslarin dili). Capa hazirlayanlar: M.Nagisoylu, S.Bayramli.
Baki: Tural, 2001

8. Nagisoylu M. Abbasqulu aga Bakixanovun “Riyaziil-qiids” aSori. Baki: Elm va tohsil, 2014

9. Nagisoylu M. XVI asr Azarbaycan torciimo abidssi “Sithadanama”. Baki: Nurlan, 2003

10. Nagisoylu M., Abdullayeva S. Anonim “Seyx Sonan” monzum hekayati (tekstoloji-filoloji
aragdirma vo tongidi matn) .Baki “Elm va tohsil”, 2016.

11. Nuxoavi Obdiilgeni. Tiirki-farsi tokolliim risalesi. Capa hazirlayan: K.Sarifov. Baki: Elm vo
tohsil, 2014

12. Riistomov R. Miiasir Azarbaycan dili ii¢ilin arxaiklosmis fellor // “Dil¢ilik macmuasi”, XVIII
c. Baki, 1963

13. IpeBHeTropKCcKuii cinoBaps. JI.: Hayka, 1969

14. Papnos B.B. OnsiT cnioBaps Tiopkckux Hapeuuid. T.I-IV. CII6., 1888-1911, T. 4, u.2

15. Typenxo-pycckuii cioBapb. Mocksa, 1968.

ko E

o

Moxcyn Hazucoiiny
Apxauzmvl mOpKcKo20 RPOUCX0HCOEHUS 6 AHOHUMHOM CHIUXOMEOPHOM PaccKase
«llleiix Canany (XVIII éexa)
Pe3ztome
AHOHMMHBIN CTHXOTBOpHBIM paccka3 «llleiix Canan», otHecammiica k XVIII Bexy,
IpesicTaBiIsieT cOO00M IIEHHbI NMUCbMEHHBINM MCTOYHUK C TOYKU 3PEHHS] LIMPOKOTO M JIETAIBHOIO
W3Y4YEHHs HCTOPUHU HAIIETO JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa. HECKOIBKO PYKONMCHBIX KOMUN CTUXOTBOPHOTO
pacckaza 0wl crienanbl B AzepOaiimkane B XIX Beke. B Texcrax 3Tux pykonucel MCHOIb30BaH
PA JIEKCUYECKHUX €IVHMII, apXauyHbIX I HAIIETO COBPEMEHHOIO JIMTEpAaTypHOro ss3bika. CioBa
TaKoro poja BCTPEUAIOTCS B MUChbMEHHBIX MaMsTHUKax AzepOaitmkana XIV-XVI BexoB. B cratee
KOMIUIEKCHO U COIOCTaBUTEJIIBHO PACCMAaTPUBAIOTCS HEKOTOPBIE JIEKCUUECKHE  EIUHUIIBI
WCMOJIb30BAaHbIE B SI3bIKE AHOHMMHOrO Mo3THYeckoro pacckaza «llleiix Canaw», Kak ayitmagq,
busmagq, difilonmak, gérklii, tapu n np.
Knrwueswie cnosa: anonum, lleiix Canan, XVIII 6ex, apxausmsi, ayitmagq.
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Mohsun Nagisoylu
Archaisms of Turkic origin in the anonymous poetic story **Sheikh Sanan**
(XVIII century)
Summary
The anonymous poetic story "Sheikh Sanan”, dating to the XVIII century, is a valuable
written source from the point of view of a broad and detailed study of the history of our literary
language. Several handwritten copies of the poetic story were made in Azerbaijan in the XIX
century. The texts of these manuscripts use a number of lexical units that are archaic for our modern
literary language. Words of this kind are found in written monuments of Azerbaijan of the XIV-
XVI centuries. The article comprehensively and comparatively examines some lexical units used in
the language of the anonymous poetic story “Sheikh Sanan”, such as ayitmaq, busmagq, difilonmak,
gorkli, tapu, etc.
Key words: anonymous, Sheikh Sanan, XVIII century, archaisms, ayitmagq.
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